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De pers over de Chaos-trilogie van Patrick Ness:

‘Behalve de rijke thematiek en levensechte personages maakt
vooral ook de taal Het mes dat niet wijkt gedenkwaardig. De sfeer-
volle landschapsbeschrijvingen, de Huck-Finn-achtige spreektaal
van de analfabete Todd en zijn hoofdstuklange innerlijke dialoog
wanneer hij - verkerend in existentiéle nood - de wereld rondom
hem ziet “wegsmelten”, zijn vergetelijk!

Mirjam Noorduijn in NRC Handelsblad* ****

‘Het eerste deel is gekmakend spannend. (...) Deze rijkbekroonde
serie heeft elders in de wereld allerlei prijzen gekregen, en niet de
minste ook. Dat is volkomen terecht’

()

‘Het zijn zulke belangrijke boeken omdat alles aan deze verhalen
klopt. Ze zijn ongelooflijk spannend, de taal is zowel helder als
poétisch, er is humor, er is liefde, en de onderliggende verhaallijn
vertelt ons over de noodzaak tot het bekijken van je eigen keuzes,
tot het juiste maken van je eigen keuzes en tot het leren van het
dragen van de consequenties van je eigen keuzes. Het gaat over
moed en over menselijkheid!

Edward van de Vendel

‘Het sterkste punt van de Chaos-trilogie is het ritme van de taal.
Ness schrijft in een eigen vocabulaire dat hij consequent en
dwingend hanteert waardoor er een cadans ontstaat waarop de
lezer zich kan laten meedrijven. De Herrie speelt daar een be-
langrijke rol in: mensen kunnen elkaars gedachten lezen en
soms indringen in de gedachten van anderen. Daar gaat een
hypnotiserende werking vanuit die Ness uitstekend weet over te
brengen!

Jaapleest.nl

‘Het geweldige, goed uitgewerkte verhaal, de levensechte perso-
nages en de mentale strijd die hoofdpersoon Todd voert in het
boek, zijn de drie belangrijkste onderdelen die dit boek tot één van
mijn favorieten hebben gemaakt’

youngadultbooks.nl

‘De Chaos-trilogie behoort tot de klasse boeken die iedere jonge-
ren gelezen mo6ét hebben. Waarom? Omdat Ness moeilijke eigen-



tijdse thema'’s bespreekt die hij verpakt in een prachtig origineel
verhaal. Het is niet voor niets dat de Chaos-trilogie is overladen
met prijzen!

Kinderboekenpraatjes.nl

‘Er zit enorm veel diepgang in en hoewel de auteur ook een maat-
schappelijke boodschap meegeeft, komt het nergens belerend of
vingerwijzend over. Het is onmogelijk om iets anders te doen dan
lezen als je in dit boek begonnen bent. Bij dezen zijn jullie allemaal
gewaarschuwd!

Spentakel.nl

‘Een trilogie die erom sCHREEUWT verslonden te worden!’
Magictales.nl

‘Een boek dat je niet aan een jongere moet geven voor ze gaan
slapen, tenzij je het goed vindt dat ze de hele nacht opblijven om
te lezen!

Wall Street Journal

‘Je hoeft alleen de eerste zin te lezen om te zien hoe geweldig het
is... Het voldoet aan de verwachtingen van die eerste zin!
Guardian

‘Een van de belangwekkendste young adult-series van de afgelopen
jaren!
Publishers Weekly

‘Man! Het mes dat niet wijkt, PRIMA boek! Ons nieuwste pareltje!’
Boekhandel van Pampus

‘Als je dit leest hoop je dat de trein vertraging heeft. Wat een
geweldig boek!”
Boekhandel van Rossum

‘Tk ben vorige week in Het mes dat niet wijkt van Patrick Ness
begonnen en ben eigenlijk niet meer opgehouden tot ik het uit
had. Tk vond het een knappe en mooie gelaagde pageturner. Ik kan
niet wachten op de volgende delen!

Boekhandel De Dolfijn
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Voor Denise Johnstone-Burt






Who's in the bunker?
Who's in the bunker?

Women and children first
And the children first
And the children

I laugh until my head comes off

I swallow ’til T burst

- Radiohead, ‘Idioteque’
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‘Oorlog, zegt Burgemeester Prentiss, en z'n ogen schitteren.
‘Eindelijk!

‘Kop houden, zeg ik. ‘Niks geen “eindelijk”. De enige die
dat wil, bent u!

‘Niettemin, zegt-ie terwijl-ie zich met een grijns naar me
toe keert. ‘Het is zover’

En natuurlijk vraag ik me alweer af of het misschien de
ergste vergissing van m'n leven is geweest om hem los te
maken zodat-ie kan vechten...

Maar nee...

Néé, het is voor d'r veiligheid. Tk moest het wel doen, voor
haar veiligheid.

En hij zal d’r voor zorgen dat ze veilig is, ook al moet ik
hem vermoorden.

En in het licht van de ondergaande zon sta ik samen met
de Burgemeester op het puin van de kathedraal en kijk
uit over het stadsplein terwijl voor ons het Spakkelleger
over de zigzagweg naar beneden komt, blazend op hun
trompet met een geluid dat je door de midden zou kunnen
scheuren.

Terwijl achter ons Madame Coyle d'r Antwoordleger de
stad binnenmarcheert en alles bombardeert wat op z'n pad
komt Boem! Boem! BOEM!...

Terwijl de eerste soldaten van de Burgemeester z'n eigen
leger d’r rap en in formaatsie vanuit het zuiden aan komen
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zetten, met meneer Hammar voorop, en het plein overste-
ken om nieuwe orders te ontvangen...

Terwijl de mensen van Nieuw Prentissoord rennen voor
hun leven, alle mogelijke kanten op...

Terwijl het verkennersschip van de nieuwe kolonisten er-
gens op een heuvel in de buurt van Madame Coyle landt, en
ze hadden geen slechtere plek kunnen bedenken...

Terwijl beneden ons Davy Prentiss dood in het puin ligt,
neergeknald door z'n eigen pa, neergeknald door de man die
ik zonet heb bevrijd...

En terwijl Viola...

Mijn Viola...

D'r te paard midden tussendoor galoppeert, met d'r enkels
gebroken en zonder dat ze ook maar op d'r benen kan staan...

Ja, denk ik.

Het is zover.

Het einde van alles.

Het einde van dit alles.

‘O ja, Todd, zegt de Burgemeester, en hij wrijft in z'n han-
den. ‘O ja, reken maar!

En dan zegt-ie het weer, hij zegt het alsof al zijn dromen
zijn uitgekomen.

‘Oorlog!
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TWEE FRONTEN

[Todd]

‘We vallen de Spakkels frontaal aan!" roept de Burgemeester
tegen de mannen en hij richt z'n Herrie recht in het midden
van ieder z'n kop.

Zelfs van de mijnese.

Ze gaan zich onder aan de weg verzamelen, zegt-ie, ‘maar
verder komen ze niet!’

Ik leg m'n hand op Angharrad d'r flank. Binnen twee mi-
nuten had de Burgemeester ons al te paard nadat Morpeth
en Angharrad d'r van achter de ruine van de kathedraal aan
kwamen galopperen en tegen de tijd dat we in het zadel
zaten en over de nog steeds bewusteloze mannen stapten
die me hadden proberen te helpen om de Burgemeester ten
val te brengen, begon voor ons het leger zich al in rommelige
rijen op te stellen.

Maar niet het hele leger, nog geeneens de helft, want de
rest liep nog in een lange rij over de zuidelijke weg naar de
heuvel met de inkeping, de weg naar waar het gevecht had
moéten wezen.

Mensvevlen? denkt Angharrad, en ik voel de zenuwen
door d'r hele lijf ribbelen. Ze is zowat halfdood van angst.

Net als ik.

‘BATALJONS PARAAT! roept de Burgemeester, en meteen
brengt meneer Hammar de militaire groet, samen met me-
neer Tate en meneer O'Hare en meneer Morgan, die d'r
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later bij zijn gekomen, en de soldaten beginnen zich in de
goeie formaatsie op te stellen, ze wurmen zich door mekaar
heen en proberen zo snel een slagorde te vormen dat het
bijna zeer doet aan m'n ogen.

‘Tk weet het, zegt de Burgemeester. ‘Van een grote schoon-
heid, vind je niet?’

Ik richt m'n geweer op hem, het geweer dat ik van Davy
heb afgepakt. ‘Denk nou maar aan onze afspraak, zeg ik. ‘U
zorgt dat Viola niks overkomt en u gaat me niet sturen met
uw Herrie. Alleen dan blijft u leven. Alleen ddarom heb ik u
vrijgelaten!

Z'n ogen fonkelen. ‘Je beseft ongetwijfeld dat je me dan
geen moment uit het oog kunt verliezen, zegt-ie, ‘ook al
moet je me volgen in de strijd. Ben je daartoe bereid,
Todd?’

Tk ben bereid, zeg ik, hoewel dat niet waar is maar ik pro-
beer d'r niet aan te denken.

‘Tk heb zo'n gevoel dat je het er heel goed vanaf gaat bren-
gen, zegt-ie.

‘Kop dicht; zeg ik. ‘Tk heb u al es verslagen en ik doe het
z0 weer!

Hij grijnst. ‘Daar twijfel ik niet aan!

‘DE MANNEN ZIJN PARAAT, MENEER DE PRESIDENT!
roept meneer Hammar vanaf z'n paard terwijl-ie als een gek
zit te salueren.

De Burgemeester blijft me aankijken. ‘De mannen zijn pa-
raat, Todd, zegt-ie op zo'n plagerig toontje. ‘En jij?’

‘Schiet nou maar op!

En z'n grijns wordt nog breder. Hij keert zich naar de man-
nen toe. "Twee divisies nemen de westelijke weg voor de eerste
aanval!” Z'n stem glibbert weer door ieder z'n kop, een ge-
luid dat je niet kan negeren. ‘Kapitein Hammars divisie vormt
de voorhoede en die van Kapitein Morgan de achterhoede! Kapi-
teins Tate en O’'Hara verzamelen de vest van het wapentuig en
de mannen die nog onderweg hiernaartoe zijn en mengen zich
zo snel mogelijk in de strijd.

Wapentuig? denk ik.
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‘Als de strijd al niet voorbij is tegen de tijd dat zij op het toneel
verschijnen...’

Daar moeten de mannen om lachen, een hard, stresserig,
vechterig soort gelach.

‘Vervolgens zullen we de Spakkels met vereende krachten weer
die heuvel op jagen zodat ze het betreuren dat ze 00it zijn geboven!’

Waarop de mannen bulderend beginnen te juichen.

‘Meneer de President! roept meneer Hammar. ‘Wat doen
we met het leger van het Antwoord?’

‘Eerst verslaan we de Spakkels, zegt de Burgemeester, ‘en
daarna is het Antwoord kinderspel!

Hij monstert z’n mannenleger en kijkt dan weer langs de
heuvel naar boven, waar het Spakkelleger nog steeds naar
beneden komt marcheren. Dan heft-ie z'n vuist en stoot de
alderhardste Herrie-schreeuw ooit uit, een schreeuw die
zich in het binnenste boort van elke man die hem hoort.

‘TEN STRIJDE!

‘TEN STRIJDE! antwoordt het leger en dan gaat het in
noodtempo van het plein naar de zigzagheuvel...

De Burgemeester kijkt me nog één keer aan, alsof-ie z'n
lachen zowat niet kan inhouden van de lol. En zonder nog
een woord te zeggen geeft-ie Morpeth keihard de sporen en
dan galopperen ze het plein op, achter het vertrekkende
leger aan.

Het leger op weg naar de oorlog.

\lo\a? vraagt Angharrad, en angst dampt als zweet van d'r
af.

‘Hij heeft gelijk, zeg ik. ‘We mogen hem niet uit het oog
verliezen. Hij moet z'n woord houden. Hij moet z'n oorlog
winnen. Hij moet haar redden’

Noor \wa3ar, denkt Angharrad.

Voor haar, denk ik terug, met alle gevoelens die ik voor d'r
heb.

En ik denk d'r naam...

Viola.

En Angharrad springt naar voren, de strijd tegemoet.
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{Viola}

Todd, denk ik terwijl ik op Acorn dwars door de mensenbrij rijd
die over de hele weg samenklontert. ledereen probeert weg te
vluchten van dat vreselijke trompetgeschal aan de ene kant en
de bommen van Madame Coyle aan de andere kant.

Boem! klinkt het weer en een vuurbal wordt de lucht in ge-
braakt. Het geschreeuw om ons heen is bijna ondraaglijk. Men-
sen die de ene kant op rennen knallen tegen mensen aan die
de andere kant op rennen en iedereen loopt ons in de weg.

Zo komen we nooit als eerste bij het verkennersschip.

Weer schalt de trompet en het geschreeuw zwelt aan. ‘We
moeten verder, Acorn,” zeg ik tussen zijn oren door. ‘Wat dat
geluid ook is, de mensen op mijn schip kunnen...’

Een hand grijpt mijn arm en rukt me bijna uit het zadel.

‘Geef hier dat paard!" schreeuwt een man, en hij trekt nog
harder. ‘Geef hier!’

Acorn wringt zich in bochten en probeert weg te komen,
maar van alle kanten drommen mensen om ons heen...

‘Loslaten!” roep ik tegen de man.

‘Hier met dat paard!" schreeuwt hij. ‘De Spakkels komen
eraan!’

Dat verbaast me zo dat hij me bijna uit het zadel trekt. ‘De
wat?’

Maar hij luistert niet en zelfs in het schemerlicht zie ik zijn
oogwit doodsbang oplichten...

Vasxwouden! roept Acorns Herrie, en ik grijp zijn manen
nog steviger beet en dan steigert hij, hij zwiept de man aan de
kant en duikt met een sprong het donker in. Gillend deinzen
mensen terug, en we slaan er een aantal tegen de grond als
Acorn dwars door ze heen ploegt en ik me vasthoud alsof mijn
leven ervan afhangt.

Bij een open plek doet hij er nog een schepje bovenop.

‘De Spékkels?” zeg ik. ‘Wat bedoelde hij? Ze zouden toch
niet...’

Seakkels, denkt Acorn. Sva\«ke.\\eﬁe.r. Svakke\oor\oa.

Terwijl hij voortgaloppeert kijk ik achterom, naar de lichtjes
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die in de verte over de zigzagheuvel naar beneden komen.

Een Spakkelleger.

Er is ook een Spakkelleger in aantocht.

Todd? denk ik, in het besef dat ik met elke hoefroffel verder
van hem en de geboeide Burgemeester verwijderd raak.

Onze beste hoop is het schip. Die kunnen ons vast helpen. Op
de een of andere manier zullen ze Todd en mij kunnen helpen.

We hebben aan één oorlog een einde gemaakt, en dat lukt
ons ook met een tweede.

En daarom denk ik zijn naam weer — Todd — en stuur hem
kracht. En Acorn en ik scheuren de weg op naar het Antwoord,
naar het verkennersschip, en tegen beter weten in hoop ik dat
ik gelijk heb...

[Todd]

Angharrad galoppeert achter Morpeth aan terwijl het leger
vOoor ons over de weg dendert en iedereen uit Nieuw Pren-
tissoord die het toevallig voor de voeten loopt genadeloos
tegen de grond slaat. D'r zijn twee bataljons: het voorste
wordt aangevoerd door een schreeuwende meneer Hammar
te paard en het achterste door een minder schreeuwerige
meneer Morgan. Alles bij mekaar zijn het een man of vier-
honderd, met het geweer op de schouder, die met verwron-
gen koppen lopen te roepen en te schreeuwen.

En hun Herrie...

Hun Herrie is iets monsterlijks, op mekaar afgestemd en
om mekaar heen gevlochten, BULDEREND als één stem, als
een lawaaiige, kwaaie reus die over de weg stampt.

M'n hart bonkt zowat m’n borstkas uit.

‘Bij mij in de buurt blijven, Todd! roept de Burgemeester
vanaf Morpeth als-ie in volle vaart naast me komt rijden.

‘Wees maar niet bang, zeg ik, en ik klem m'n geweer vast.

‘Voor je eigen veiligheid, bedoel ik’ Hij kijkt me even aan.
‘En vergeet jouw deel van de afspraak niet. Tk zou het heel
vervelend vinden als er slachtoffers vallen door eigen vuur’

En dan geeft-ie me een knipoog.

21




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


